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Bedienungsanleitung — Kosmetik- und Rasierspiegel

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns uber |hr Vertrauen!

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme unbedingt diese
Gebrauchsanweisung! Hier finden Sie alle Hinweise fir
einen sicheren Gebrauch und eine lange Lebensdauer des
Gerates. Beachten Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise in
dieser Anweisung!

Inbetriebnahme

Dieser Standkosmetikspiegel ist ausschlieBlich fir den Gebrauch in Innenrdumen
bestimmt.

1.Platzieren Sie den Kosmetikspiegel auf einer ebenen Flache.

2.Dieses Modell kann in jede beliebige Position ausgerichtet werden. Um die Position
anzupassen, halten Sie den Standful® mit einer Hand fest und bewegen den Spiegel
mit der anderen Hand hoch oder runter, bis sich der Spiegel in der gewilinschten
Position befindet.

Pflege- und Aufbewahrung

1.Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch und
einem milden Reinigungsmittel.

2.Reinigen Sie den Kosmetikspiegel nur in der angegebenen Weise.
3.Benutzen Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder harte Birsten!

Sicherheitshinweise

1.Fir einen sicheren Umgang mit diesem Produkt muss der Benutzer diese
Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung gelesen und verstanden haben.

2 Verwenden Sie das Produkt nur gemaR des beschriebenen Zwecks in dieser
Gebrauchsanweisung.

3.Das Gerét darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in Ordnung ist.

4.Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verletzungen, die durch
einen nicht bestimmungsgemalen Gebrauch verursacht

wurden.

EN
Important Safety Instructions
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

Operating instructions

The freestanding mirror is intended for household use only.

1.Place the cosmetic mirror on any flat,level surface.

2.The cosmetic mirror can be adjusted to any angle desired by tilting it in any
direction.To adjust, hold the stand firmly in one hand ,and push mirror up or down to
desired angle with the other hand.

Care & Maintenance

1.Clean the product with a cloth dampened slightly with
clean water (with the addition of a mild cleaning agent if
necessary). Wipe dry.

2.Clean the cosmetic mirror only in the indicated way.
3.Do not use any sharp or abrasive objects, or aggressive
cleaning agents.

Danger/Warning
1.To operate this product safely, the user must have read

and understood these instructions for use before using

the product for the first time.

2. Do not use the mirror while bathing or immerse into water.

3. Only use the mirror according to its indicated purpose in this manual.

4. The producer does not assume any responsibility for damages or injuries
caused by not prescribed use.

FR
Consignes de sécurité importantes
Lire toutes les instructions avant utilisation

Comment utiliser

Le rétroviseur est destiné a un usage domestique.

1. Placez le miroir sur n'importe quelle surface plate et horizontale.

2. Les mirroirs peut étre ajusté a n'importe quel angle désiré en l'inclinant dans
n'importe quelle direction. Pour régler, maintenez fermement le socle dans une main,
et poussez le miroir vers le haut ou vers le bas jusqu'a I'angle désiré avec l'autre
main.

Nettoyage
1.Frotter I'appareil avec un chiffon Iégerement humecté et

de l'eau claire (en y ajoutant éventuellement un peu de
produit). Essuyer avec un chiffon sec.

2. N'utilisez pas d’objets contondants ou abrasifs ou de
détergents agressifs.

Danger/Avertissement

1. Ne pas utiliser le miroir tout en se baignant, ou immerger dans l'eau.
2. Assurez-vous que le miroir n'est pas dans une position ou il peut refléter
soleil. La lumiére du soleil réfléchie peut causer le feu.

DOH GmbH & Co. KG

Rogen 52, DE - 23843 Bad Oldesloe
Tel: +49 (0)4531 16 16

Fax: +49 (0)4531 16 17 00

DOH GmbH & Co. KG

Rogen 52, DE - 23843 Bad Oldesloe
Tel: +49 (0)4531 16 16
Fax: +49 (0)4531 16 17 00



ES
Instrucciones de seguridad importantes
Lea todas las instrucciones antes de usar

Coémo utilizar

El espejo independiente esta disefiado para uso doméstico.

1. Coloque el espejo sobre cualquier superficie plana y nivelada.

2. Los espejos se puede ajustar a cualquier angulo deseado inclinando en cualquier
direccion. Para ajustar, sostenga el soporte firmemente en una mano, y empuije el
espejo hacia arriba o hacia abajo al angulo deseado con la otra mano.

Cuidado y mantenimiento

1. Utilice solamente un pafio suave, humedo para limpiar el producto

2. Para protejer el espejo contra el polvo o la suciedad simplemente guardelo en el
bolsa de tela proporcionada o su caja original.

3. Almacene fuera del alcance de los nifios en un lugar seguro y seco

Peligro/Advertencia

1. No utilice el espejo mientras se bafia, o sumérjase en el agua.

2. Asegurese de que el espejo no esté en una posicién en la que pueda reflejar
luz. La luz solar reflejada puede causar fuego.

DOH GmbH & Co. KG

Rogen 52, DE - 23843 Bad Oldesloe
Tel: +49 (0)4531 16 16

Fax: +49 (0)4531 16 17 00

DOH GmbH & Co. KG

Rogen 52, DE - 23843 Bad Oldesloe
Tel: +49 (0)4531 16 16
Fax: +49 (0)4531 16 17 00



